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REPUBLICA DE PANAMA
TRANSPORTE MASIVO DE PANAMA

CONTRATO No. TMPSA-13-DC-2024

Los suscritos, CARLOS SANCHEZ FABREGA, varon, panamefio, mayor de edad, vecino
de esta ciudad y portador de la cédula de identidad personal ndmero 8-189-954, quien
actia en su calidad de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de
TRANSPORTE MASIVO DE PANAMA, S.A., sociedad anénima panamefia debidamente
inscrita al Folio 708570 (S), de la Seccion Mercantil del Registro Publico de Panama, con
domicilio en la Provincia de Panam4, Distrito de San Miguelito, corregimiento Belisario
Porras, Centro de Operacion y Ejecucion (COE) Ojo de Agua, y quien en adelante se
denominara “TMPSA”, por un lado y, por el otro, KATHLEEN ANN DE MC GRATH,
mujer, estadounidense, mayor de edad, vecina de esta ciudad, con carné de residente
permanente ndmero E-8-45383, quién actlia en calidad de Representante Legal de
TRASA THERMOKING DE PANAMA, S.A., sociedad inscrita a Folio 260022 (S) de la
Seccion Mercantil del Registro Plblico de Panama, con domicilio en la Provincia de
Panama, Distrito de Panama, Corregimiento de Bethania, Urbanizacién Via Simén
Bolivar, al lado de Serfrasa, localizable al teléfono 261-5961, y quién en adelante se
denominara “EL CONTRATISTA”, y quienes se denominaran conjuntamente “LAS
PARTES”, acuerdan por este medio celebrar un contrato para el SUMINISTRO DE
REPUESTOS GENUINOS DE AIRE ACONDICIONADO THERMOKING PARA BUSES
QUE CONFORMAN LA FLOTA DE TMPSA (en adelante “EL CONTRATO”), con
fundamento en el Reglamento Especial de Contratacién, aprobado por la Contraloria
General de la Republica mediante Resolucion Numero 299-2024-DNMySC de 15 de
marzo de 2024, Anexo 1, Grupo D. Repuestos, D.1. Aire Acondicionado, conforme a las
siguientes clausulas:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

Este Contrato tiene por objeto el SUMINISTRO DE REPUESTOS GENUINO
ACONDICIONADO THERMOKING PARA BUSES QUE CONFORMAN LA
TMPSA de acuerdo a las especificaciones técnicas.
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Listado de repuestos genuinos objeto del Contrato: %
D
o

% M
Referencia Descripcion sk Cantidad Precio Total

|  Compra , e
41-9087 | Sensor de temperatura de retorno Thermo King UNIDAD | 45 B/. 1,043.55
452553 | Alternador 140 amperios Thermo King UNIDAD 41 Bl  130423.05

61-3122 | Valvula de expansion de sistema de A/A Thermo King |  UNIDAD 50 B/. 38,639.00
3060221 | Filtro secador de aire acondicionado Thermo King UNIDAD 45 B. 8,642.25

447815 | Diodo 3 conectores compresor X430 UNIDAD 14 B/. 4,180.96
41-9641 | Tarjeta porta rele y fusibles Thermo King UNIDAD 10 B/. 15,440.20
414363 | Kit de reguladory brocha alternador Thermo King UNIDAD 2 B/. 19,277.00
78-1297 | Blower de evaporador Thermo King UNIDAD 246 B/,  216,034.74
781344 | Motor condensador ThermoKing UNIDAD 70 B/. 60,831.40
452286 | Display control A/A Thermo King UNIDAD 40 B, 13,0320

Total| B/.  508,115.35
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SEGUNDA: INTEGRACION DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que, en caso de contradicciones o discrepancias en la ejecucion
o interpretacién de este Contrato, el orden de prelacién de los documentos que integran
para efecto de la interpretacion sera el siguiente:

1.
2.
3.

Términos de Referencia y Especificaciones Técnicas.

El Contrato y sus adendas o modificaciones; y

La propuesta presentada por EL CONTRATISTA, junto con los demas documentos
gue conforman parte de la misma.

TERCERA: OBLIGACIONES DE TMPSA.
TMPSA se obliga a lo siguiente:

1.

Obtener el mayor beneficio para el Estado y el interés publico, cumpliendo con los
términos de referencia y las especificaciones técnicas.

Revisar periédicamente los bienes suministrados, a fin de verificar que cumplan las
condiciones de calidad ofrecidas por EL CONTRATISTA, debiendo promover las
acciones de responsabilidad contra ellos y/o sus garantes cuando dichas
condiciones sean incumplidas, de conformidad con el contrato y los términos de
referencia y las especificaciones técnicas.

Adoptar las medidas para mantener, durante el desarrollo y la ejecucién del contrato,
las condiciones técnicas, econdmicas y financieras prevalecientes al momento de
contratar y de realizar sus modificaciones, cuando asi estén autorizadas por la ley o
el contrato, de acuerdo con los términos de referencia y las especificaciones
técnicas.

Cumplir con las obligaciones que contractualmente le correspondan, de forma que
EL CONTRATISTA pueda ejecutar oportunamente lo previsto en el contrato y en
los términos de referencia y las especificaciones técnicas.

Proceder oportunamente para que las actuaciones imputables a TMPSA no causen
una mayor onerosidad en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de EL
CONTRATISTA, estando obligada a corregir, en el menor tiempo posible, los
desajustes que pudieran presentarse, acordando los mecanismos y los
procedimientos pertinentes para prevenir o solucionar, rapida y eficazmente, las
diferencias o situaciones litigiosas que llegaren a presentarse, de conformidad con
el contrato y las especificaciones técnicas.

Recibir los bienes por parte de EL CONTRATISTA y emitir el documento de
recepcion en la forma y dentro del plazo en el contrato y la ley.

Recibir las cuentas presentadas por EL CONTRATISTA vy, si a ello hubiera lugar, a
devolverlas al interesado en un plazo méximo de tres dias, con la explicacién por
escrito de los motivos en que se fundamenta la determinacién para que sean
corregidas y/o se completen.

Efectuar los pagos correspondientes dentro del término previsto en las
especificaciones técnicas y en el contrato.

Solicitar la actualizacion o la revision de los precios y de los periodos de ejecucién,
cuando por caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados, se altere
sustancialmente el contrato, de conformidad con el procedimiento previsto en las
especificaciones técnicas.

10. Vigilar el estricto cumplimiento del presente contrato.

CUARTA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA.
EL CONTRATISTA se obliga a lo siguiente:

1.
2.

Cumplir el objeto del contrato y sus condiciones, dentro del término pactado.

Colaborar con TMPSA en lo necesario para que el objeto del contrato se cumpla y
sea de la mejor calidad.

Acatar las instrucciones que durante el desarrollo del contrato le sean impartidas
por TMPSA, siempre que estén amparadas dentro de la relacién contractual.

Actuar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales, evitando las
dilaciones que puedan presentarse.

Garantizar la calidad de los bienes contratados, y responder por ello de acuerdo con
lo pactado. La garantia de los repuestos es de tres (3) meses. -—
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6. Ser legalmente responsable por haber ocultado, al contratar, inhabilidades,
incompatibilidades o prohibiciones o por haber suministrado informacion falsa.

7. Permitir el libre acceso a las instalaciones objeto de contratacién para los fines
indicados.

8. Responder exclusivamente por las obligaciones o reclamaciones que surjan de las
relaciones contractuales adquiridas dentro del periodo de vigencia contractual,
incluyendo las de naturaleza administrativa, civil, comercial, laboral o cualquiera otra
que implique algun tipo de responsabilidad en materia de obligaciones.

QUINTA: PLAZO DE ENTREGA Y LUGAR DE ENTREGA.

El plazo para la prestaciéon del suministro se llevara a cabo antes del 15 de diciembre de
2024, una vez refrendado el contrato y las entregas deben realizarse en el Centro de
Distribucion, Patio Curundu.

SEXTA: MONTO DEL CONTRATO.

TMPSA se compromete a pagar a EL CONTRATISTA, la suma de QUINIENTOS OCHO
MIL CIENTO QUINCE BALBOAS CON 35/100 (B/. 508,115.35) en concepto de suministro,
cuya erogacion corresponde a las partidas presupuestarias que se describen a
continuacion:

Vigencia Fiscal Partida Presupuestaria Monto

2025 2.81.0.2.001.03.01.280 B/. 508,115.35

El monto no incluye el Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles y Servicios (ITBMS)
de conformidad con lo establecido en los articulos 3 y 4 de la Ley 63 de 15 de octubre de
2010.

SEPTIMA: FORMA DE PAGO.

TMPSA procedera a realizar pagos parciales por la porcién del suministro entregado por
EL CONTRATISTA, previa presentacion de cuenta, adicionando la factura comercial y el
Informe de Recepcién firmado por TMPSA, en donde conste que fue recibido a satisfaccion
en la forma y con las especificaciones técnicas convenidas.

Previo a la presentacién de la cuenta final, EL CONTRATISTA debera subsanar cualquier
defecto u otro detalle que pueda surgir en el transcurso de presentacién y cancelacion de
la cuenta.

TMPSA pagara las sumas convenidas en el Contrato, una vez entregados los suministros
y perfeccionada la cuenta, y siendo estos recibidos a satisfacciéon por TMPSA, en un periodo
maximo de noventa (90) dias calendario una vez perfeccionada la correspondiente gestién
de cobros.

EL CONTRATISTA presentara el Formulario de Gestion de Cobro con los documentos que
se detallan a continuacién:

1. Factura fiscal electrénica. B —
2. Copia de paz y salvo de la cuota obrero patronal de la Caja del Seguro Social (C 15.5.).

3. Copia de paz y salvo de renta de la Direccion General de Ingresos del Mlnlsterlo de 1 FEg I35
Economia y Finanzas (M.E.F.). /r |

Copia simple del carné de residente permanente del Representante Legal. b ¢ /@/
Copia simple del Contrato Refrendado. (/)
Copia simple de la Orden de Proceder debidamente notificada.

Recibido conforme de la Gerencia de Logistica.

0 N o g s

Copia de la Fianza de Cumplimiento.

9. Copia de Aviso de Operacion.

10. Copia Certificado de Registro Publico de EL CONTRATISTA.
11. Recibo de Pago de multa (Si Aplica).
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OCTAVA: FIANZAS.

Para garantizar la ejecucion del suministro, EL CONTRATISTA presenta Fianza de
Cumplimiento equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, es decir, por la
suma de CINCUENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS SETENTA BALBOAS CON 93/100 (B/.
53,670.93) mediante Fianza de Cumplimiento No. 10-40-2006855 emitida por LA
REGIONAL DE SEGUROS, S.A., con vigencia de ciento cinco (105) dias calendario, la
cual estara vigente durante toda la ejecucion del contrato principal y el término de
liquidacion, y durante un afio si se trata de bienes muebles para responder por vicios
redhibitorios o cualquier vicio o defecto en el objeto del contrato.

NOVENA: MULTA POR ATRASO EN LA ENTREGA.

La multa se impondra sera de cuatro por ciento (4%) del valor equivalente a la porcion
dejada de entregar o ejecutar por EL CONTRATISTA, dividido entre treinta (30), por cada
dia calendario de atraso.

El valor total de la multa no sera en ningtin caso superior al veinte por ciento (20%) del valor
del contrato y deberé ingresar al Tesoro Nacional.

DECIMA: PROCEDIMIENTO Y CAUSALES RESOLUCION DEL CONTRATO.

Se aplicara el procedimiento de resolucion administrativa del contrato establecido en el
Texto Unico de la Ley 22 de 27 de junio de 2006, ordenado por la Ley 153 de 2020, como
lo indica el Reglamento Especial de Contratacién, aprobado por la Contraloria General de
la Republica mediante Resolucién Numero 209-2024-DNMySC de 15 de marzo de 2024.

Seran causales de resolucion administrativa del contrato, las que se detallan a continuacion:
1. El incumplimiento de las clausulas pactadas.

2. La muerte del contratista, en los caos en que deba producir la extincién del
contrato conforme a las reglas del Cdédigo Civil, si no se ha previsto que
puede continuar con los sucesores del contratista, cuando sea una persona
natural.

3. La declaratoria judicial de liquidacién del contratista.

4. La incapacidad fisica permanente del contratista, certificada por medico
idéneo, que le imposibilite la realizacion de la obra, si fuera persona natural.

5. La disolucién del contratista, cuando se trate de persona juridica, o de alguna
de las sociedades que integran un consorcio o asociacion accidental, salvo
que los demas miembros del consorcio o asociacién puedan cumplir el
contrato.

DECIMA PRIMERA: CONFIDENCIALIDAD / RESERVA DE LA INFORMACION.

EL CONTRATISTA, reconoce que toda la informacion que se genere producto de
la ejecucién del presente Contrato, pertenece al Estado, por tanto, mantendra la
misma en reserva por corresponderle a TMPSA privativamente el derecho a su
divulgacién, salvo solicitud de autoridad competente.

DECIMA SEGUNDA: NOTIFICACION Y COMUNICACION ENTRE LAS PARTES.

Las notificaciones o comunicaciones que deban efectuarse como consecuencia del
presente CONTRATO, se haran por escrito, en idioma espafiol y seran entregadas en
mano, por correo electrénico, o cualquier otro medio que permita fehacientemente
comprobar tanto el envio como la recepcién de la comunicacion.

A estos efectos, LAS PARTES sefialan las siguientes direcciones.

Para TMPSA:

Atencién: Carlos Sanchez Fabrega

Direccion: provincia de panama, distrito de San Miguelito, Corregimiento Belisario Porras,
COE Ojo de Agua, TMPSA.

Teléfono: 507-521-00-01/02

Correo electrénico: carlos.sanchezfabrega@mibus.com.pa

Ciudad de Panama, Provincia de Panama.

o
i 2 1o Republica
V Cont#akaf\a&amza& del - \
! ﬂ’} Diraccion de FTisealiacién General

7 3 00T 202

Ligfer érez
Fiscalizador




CONTRATO No. TMPSA-13-DC-2024
Pagina5de6

Para EL CONTRATISTA:

Atencién: Kathleen Ann De Mc Grath

Direccion: Provincia de Panama, Distrito de Panamaé, Corregimiento de Bethania,
Urbanizacién Via Simén Bolivar, al lado de Serfrasa.

Teléfono: 261-5961

Correo electronico: gerenteoperaciones@tkpanama.com / administracion@tkpanama.com

Ciudad de Panama, Provincia de Panama

DECIMA TERCERA: RENUNCIA A RECLAMACION DIPLOMATICA.

EL CONTRATISTA, renuncia a intentar reclamacion diplomatica en lo concerniente a los
deberes y derechos derivados del presente Contrato, salvo en caso de denegacion de justicia,
gquedando entendido que no existe denegacién de justicia cuando el contratista, sin haber
hecho uso de ellos, ha tenido expeditos los recursos y medios de accién que puedan
emplearse para la defensa de sus derechos.

DECIMA CUARTA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO.

Los retrasos que fueran producidos por causas no imputables a EL CONTRATISTA, o
cuando se den situaciones de fuerza mayor o caso fortuito, daran derecho a que se extienda
el plazo del presente contrato por un periodo no menor al retraso, que sera tramitado por
parte de TMPSA o a peticién de EL CONTRATISTA.

Sin perijuicio de lo establecido, las prérrogas modificaran, proporcionalmente, los términos
establecidos y se documentaran como adendas al contrato originalmente suscrito, las
cuales deberan estar debidamente refrendadas por la Contraloria General de la Repblica.

DECIMA QUINTA: ETICA/GOBERNANZA/ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA garantiza, se compromete y declara que ni él ni a través de interpuesta
persona ha incurrido ni incurrird, directa o indirectamente, en ninguna de las siguientes
conductas:

1. Pagar, dar, entregar, recibir, prometer, o acordar una dadiva, donacion, coima, soborno,
regalos, aportes o comisiones ilegales, bienes u ofros objetos de valor, bajo cualquier
modalidad.

2. No haber pagado directa o indirectamente sumas o cantidades ilicitas, como premios o
incentivos, en moneda local o extranjera en la Republica de Panama o en cualquier otro lugar
en que dicha conducta se relacione con el contrato en violacién de las leyes anticorrupcion de
la Republica de Panama o de cualquiera otra jurisdiccién en el extranjero, a servidores
publicos, partidos politicos o sus directivos, candidatos politicos o a terceros que puedan influir
en la ejecucién o supervision del contrato.

En el caso de que EL CONTRATISTA incurra en cualquiera de las conductas establecidas en
esta clausula constituira una infraccion al Texto Unico de la Ley de Contrataciones Publicas
de la Republica de Panama y/o a la “Convencién Contra la Corrupcion de las Naciones Unidas
y/o la “Convencién Interamericana Contra la Corrupcién”, dando lugar a la resolucion
administrativa del contrato y a la inhabilitacién del contratista por un periodo de cinco arfios.

TMPSA realizara las diligencias correspondientes para poner en conocimiento a la Contraloria
General de la Republica de las irregularidades, la cual podra llevar a cabo las auditorias
adscritas a su competencia a fin de recuperar posibles lesiones patrimoniales al Estado a
través de la Fiscalia de Cuentas. Lo anterior es sin perjuicio de la responsabilidad civil y/o
penal correspondiente derivada del incumplimiento contractual.

DECIMA SEXTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Las clausulas pactadas dentro del contrato podran ser modificadas a través de Adendas, a
iniciativa de TMPSA o de EL CONTRATISTA, las cuales estaran sujetas al refrendo de la
Contraloria General de la Republica, y a las aprobaciones de los entes que conocieron el
contrato principal de acuerdo con la cuantia. ‘

DECIMA SEPTIMA: TIMBRES FISCALES.

EL CONTRATISTA se obliga a pagar los timbres fiscales que deben adherirse al presente
contrato, por un valor de quinientos treinta y seis balboas con 71/100 (B/. 536.71).
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DECIMA OCTAVA: LEGISLACION APLICABLE.

Este contrato tiene su fundamento en el Reglamento Especial de Contratacion de
Transporte Masivo de Panama, S.A., aprobado por la Contraloria General de la Republica
mediante Resolucién Numero 299-2024-DNMySC de 15 de marzo de 2024.

Las controversias relativas a la ejecucion, desarrollo, terminacién o liquidacion del Contrato
que no puedan ser resueltas directamente por LAS PARTES, seran resueltas por los
Tribunales panamefios, conforme a la legislacién de la Republica de Panama.

DECIMA NOVENA: PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO.

Este contrato requiere para su validez y perfeccionamiento, el refrendo de la Contraloria
General de la Republica.

Dado en ,6 Panama, a los ,uu,n'l}u/yw-/ (2] ) dias del mes de
OC_:)LU’;)IZZ del afo ’ZDZZ X

POR TMPSA:

POR EL CONTRATISTA:

~CARLOS SANZHEZ FABREGA KATHLEEN ANN DE MC GRAT
Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal

Representante Legal TRASA THERMOKING DE PANAMA, S.A.
TRANSPORTE MASIVO DE PANAMA, S.A.

A

 rORES DETALASTRE REFRENDO

 CONTRALORIA GENERAIBDEEA REPUBLICA
Fecha: g2 ABR 2075

.%%9 U&Wﬁw
MiBus CRISTAZZLLA COMBE V.
Analista de Presu7uest5 /
A. | N | i 208 © v
| eeib el
Mt (Vo). Q€002 00[035‘/‘9_‘90
s : : 0‘
CRISTABELLA COMBE V. DoC 2307
ANALISTA DE PRESUPUESTO
F ‘f—g//g -

V1 Contraloria General de la Republica
Direccion de Fiscalizacion General

%

—ErichPérez

Fiscalizador




